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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs & la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la GEL.

Les renseignements relatifs & ces révisions, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC

dans les

L] ulletin de la CEI

L] nnuaire de la CEI
ublié annuellement

° atalogue des publications de la CEI
ublié annuellement et mis & jour réguliérement

reporterd & la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Im‘er-
national |(VEI), qui se présente sous forme de cha
séparés | traitant chacun d'un sujet défini. D
complety sur le VEI peuvent étre obtenus sur dew and.
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEL

Les ternjes et définitions figurant dans la presen e pu
cation gnt été soit tirds du VE
approuves aux fins de cette publication.

Symboles graphiques

Pour les [symboles g i
signes dlusage généralNdppfouvé

consultefa:

— 1a CEl 27:
éleclro-tech,

et pour lgs appareils électromédicaux,

sources:

e |EC Bulletin

IEC 50:
which is
dealing
d. Full details of the IEV will be
. See also the IEC Myltilingual

and definitions contained in the presgnt publi-
ave either been taken from the IEV or have been
ifically approved for the purpose of this publicption.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols apd signs
approved by the IEC for general use, readers are rgferred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in ¢lectrical
technology;

- |EC 417: Graphical symbols for |use on
equipment. Index, survey and compilation of the
single sheefls;

—~ |EC 617: Graphical symbols for diagrams;

and for medical electrical equipment,

— la CEI 878: Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEl 817 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEI établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

~ |EC 878: Graphical symbols for electromedical
equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, |EC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC. publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ESSAIS RELATIFS AUX RISQUES DU FEU

Partie 2: Méthodes d’essai
Section 2 - Essal au brﬁIeAur-aiguiIIe

AVANT-PROPOS

1 aiés par des
expriment
2 660s) comme telles par les
3 nationaux
ure ol les
conditions nationales le permette ot la régle
nationale correspondante doit, dan dans cette
derniére.
L pnale CEl 695 a été établie par l¢ Comité
d
G 1980.

-

des documents suivants:

Régle des Six Mois Rapport de vote

89(BC)5 89(BC)12

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a Papprobation de cette section.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

FIRE HAZARD TESTING

Part 2: Test methods
Section 2 - Needle-flame test

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared
which|all the National Committees having a special interest therein are repré
possilfle, an international consensus of opinion on the subjects dealt with,

2) They have the form of recommendations for international use ant
Comlr[ttees in that sense.

3) In ord
should adopt the text of the IEC recommendation for thei
permi{. Any divergence between the |EC regs S
far as|possible, be clearly indicated in the latter.

This siction of Intern
Commiitee No. 89: Fire

This se¢ond editi@

The tex} of this settio

\Six Months’ Rule Report on Voting

89(CO)5 89(C0O)12

bes
will
as

ral

Full information on the voting for the approval of this section can be found in the Voting

Report indicated in the above table.
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INTRODUCTION

La meilleure méthode pour essayer des produits électrotechniques en ce qui concerne les
risques du feu consiste a reproduire exactement les conditions se rencontrant dans la pra-
tique. Dans la plupart des cas, cela n’est pas possible. Pour des raisons pratiques, les
essais des produits électrotechniques, en ce qui concerne les risques du feu, sont donc
exécutés au mieux en simulant d’aussi prés que possible les effets se produisant reelle-
ment dans la pratique.

Les parties d’'un matériel électrotechnique qui peuvent étre exposées a une contrainte
thermique excessive due a des effets électriques et dont la détérioration peut nuire a la
s¢curité du matériel ne doivent pas élre aftec ¥ a chaleur
et par le feu engendrés a I'intérieur du matériel.

ent, une
peuvent
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INTRODUCTION

The best method for testing electrotechnical products with regard to fire hazard is to dupli-
cate exactly the conditions occurring in practice. In most instances this is not possible.
Accordingly, for practical reasons, the testing of electrotechnical products with regard to
fire hazard is best conducted by simulating as closely as possible the actual effects occur-
ring in practice.

Parts of electrotechnical equipment which might be exposed to excessive thermal stress
due to electric effects, the deterioration of which might imp

upon combustible parts in the vicinity.

®

impinge
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ESSAIS RELATIFS AUX RISQUES DU FEU

Partie 2: Méthodes d’essai
Section 2 - Essai au bridleur-aiguille

1 Domaine d’application

La présente section de Ia CEl 695 prescnt un essal au bruleur-algume pour S|muler I'effet
de—t O . ] ! u—matériel, afin
d’pvaluer de fagon snmulée Ie nsque du teu.

a leurs
combus-

Elle est applicable aux matériels électrotechniques, a leurs
cgmposants, et aux matériaux isolants électriques solides. o
tibles.

2| Référence normative

La norme suivante contient des disposition i, pa i : est faite,
constituent des dispositions valables pou a pr ctlo 3 de la CEIl 695. Aulmoment
de la publication, I'édition indiq Yorme est sujette a révision et
les parties prenantes des accords ; e section de la CEl $95 sont
invitées a rechercher la possibj ‘édition la plus récente de lp norme
indiquée ci-aprés. Les membres O possédent le registre des| Normes
internationales en vig

I§O 4046: 1978,

Descrip@

¢ le spécimen soit un matériel, un sous-ensembie ou un
e ou de

d’emploi
les, des
pscentes

partie appropriée.

Si le spécimen est un morceau convenable découpé dans un élément de taille plus
grande, on doit veiller, dans ce cas particulier, & ne pas appliquer la flamme d’essai d’une
maniére incorrecte, par exemple sur un bord produit lors du découpage.

S’il n’est pas possible d’effectuer I'essai sur un sous-ensemble ou un composant lorsqu’il
est a l'intérieur du matériel, on effectue I'essai sur un spécimen distinct, dans les condi-
tions spécifiées & larticle 4.
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1 Sco

This section of IEC 695 specifies a needle-flame test to simulate the effect of small flames

which
tion tec

It is app
solid el

2 Nor

provisio
valid. Al
section

3.1 If
nent. If
perform
different
thermal
the vicin

FIRE HAZARD TESTING

Part 2: Test methods
Section 2 - Needle-flame test

pe

nique the fire hazard.

licable to electrotechnical equipment, its sub-assemblies a
ctrical insulating materials or other combustible materials

mative reference

If the test
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If the specimen is a suitable part cut from a larger unit, care must be taken to ensure that
in this particular case the test flame is not applied incorrectly, for example to an edge

created

by cutting.

If it is not possible to make the test on a sub-assembly or component within the equip-
ment, the test is made on a separate specimen under the conditions specified in clause 4.
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3.2 L'essai est effectué pour vérifier:

- si, dans des conditions déterminées, ia flamme d’essai ne produit pas
I'inflammation de parties, ou

- si une partie combustible, enflammée par la flamme d'essai dans des conditions
déterminées, ne brile que pendant une durée limitée ou sur une étendue limitée, sans
propager le feu au moyen de flammes ou de particules enflammées ou incandescentes
tombant du spécimen.

NOTE - Pour étudier le risque de feu qui peut étre créé par le spécimen, il peut &tre nécessaire
d'effectuer des essais préliminaires avec d'autres sources d'inflammation, les flammes n'étant pas normale-

ment la cause initiale de Iinflammation 2 intérieur d’un matériel électrique. Dans do tels cas, la hauteur et
P 5 essai.

8l da 1a SOVe SJpuis =

3.3 Comme cet essai détermine les effets sur le spécimen d'u é i pouvant
vehir d'autres composants enflammés, il est demandé que {a ‘sp&ci articuliére

4 | Description de I'appareillage d’essai

4.1 Le brileur, pour produire la flamme d’es
35 mm de longueur, un diamétre intérieur de
ng dépassant pas 0,9 mm. Une Aiguille R
bigeautée peut étre utilisée pour i

a:r moins
xtérieur
xtrémité

Lg briileur est alimenté en gaz butane ayan ureté d’au moins 95 %; il ne doit pas y
avoir d’air admis dans

NOTE - Du gaz propane pe i 8 utane qui

Avec I'axe
que, sans alime

afe, 'alimentation en gaz est ajustée de telle fagon
e, la longueur de la flamme soit de 12 mm |+ 1 mm

(vpir figure 1)
NOTE o la flamme qui prescrit le débit de gaz au lieu de la hauteur de flamme est &
I'étude
42 hossibilité de propagation du feu, par exemple par des particules
enflamm Xndescentes tombant du spécimen, une couche du matériay ou des

cgmposants ¢ rant normalement le spécimen ou situés sous lui est disposég sous le
spécimen a une distance égale a celle existant entre le spécimen et le matériau ou les
isi i t monté comme en usage normal.

Si le spécimen est un sous-ensemble ou un composant du matériel et s’il est essayé
séparément, une couche unique de papier mousseline plaquée sur une ptanche plate et
lisse, en bois de pin blanc, épaisse d’environ 10 mm est disposée a une distance de
200 mm + 5 mm, sous I'endroit ou la flamme est appliquée au spécimen, sauf prescription
contraire dans la spécification particuli¢re. La planche en bois de pin blanc ou le papier
mousseline peuvent étre remplacés par d'autres matériaux si on a vérifié qu'ils conve-
naient a cette fin.

Si le spécimen est un matériel complet autoportant, il est placé dans sa position normale
d’utilisation sur une planche en bois de pin recouverte de papier mousseline et débordant
de 100 mm la base de I'appareil dans toutes les directions.


https://iecnorm.com/api/?name=950680a59c8b6c2033fc2bf448dbeb8a

695-2-2© IEC -11-

3.2 The test is applied to ensure:

3.3 As this test assesses the effects on the specimen of a small.fl
arise from other ignited components, the relevant specification is
duratior] of flame application and the criteria for acceptance.

4

4.1

and has| a bore of 0,5 mm £ 0.1 mm and an outer diga

wit

With the axis of ,
ithout prtificial air'supp

- that, under defined conditions, the test flame does not cause ignition of parts, or

- that a combustible part ignited by the test flame under defined conditions has a
limited duration of burning or a limited extent of burning, without spreading fire by
flames or burning or glowing particles falling from the specimen.

NOTE - To investigate the fire hazard which may be created by the specimen, it may be necessary to
make preliminary tests with other sources of ignition, flames not being normally the primary source of
ignition within electrical equipment. In such cases, the height and duration of flames are of importance for
deterriining the application and severity of the tesf flame.

Description of test apparatus

The burner to produce the test flame consists of a tube,
DO-

no
admitted to the burner tu
NOTE| - Propane gas may be ag i brd
reference.

NOTE]

42 T ing
particle lly
surroungi l a

distance¢ equal to the distance between the specimen and the surrounding material |or
comporle_m.sﬂh_e.n_m_e_sp_emman_is_mpunted as in normal use

It the specimen is a sub-assembly or a component of the equipment and is tested
separately, a piece of flat smooth white pinewood board, approximately 10 mm thick
covered in close contact with a single layer of wrapping tissue, is positioned at a distance

of

200 mm £ 5 mm below the place where the needie flame is applied to the specimen,

unless otherwise specified in the relevant specification. The white pinewood board or
wrapping tissue may be replaced by other materials if they have been verified as equally
suitable for the purpose.

Ift

he specimen is a complete free-standing equipment, it is placed in its normal position of

use on the tissue-covered pinewood board extending for 100 mm outside the base of the
appliance in all directions.
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Si le spécimen est un matériel mural complet, il est fixé dans sa position normale
d'utilisation 4 200 mm + 5 mm au-dessus de la planche en bois de pin recouverte de
papier mousseline.

Des dispositifs pour maintenir le spécimen et le brileur en place peuvent étre neé-
cessaires.

NOTE - Le papier mousseline est défini en 6.86 de I'lSO 4046: Papier d’emballage mince, souple et résis-
tant, de grammage compris généralement entre 12 g/rn2 et 30 g/ma. Il est essentiellement destiné a
'omballage, 2 la protection ou 3 Ia présentation des objets fragiles et des cadeaux.

5 [[Degres de Severite

Les valeurs préférentielies de la durée d'application () de la fia

Si[ la spécification particuliére le prescrit, on peut « sévérite.

Cependant, les applications répétées ne sont pas

3 ction des
caractéristiques du spécimen et prise en considéra 2 ! articuliere.
Dans quelques spécifications on utilise s : p pres est a
I'étude.

6| Préconditionnement

Sauf prescription contraire iom particuliere, le spécimen, la planche en
b{i: de pin blano et Ne i : ing sont maintenus pendant 24 h dans une
atmosphére gyan ~ p.comprise entre 15 °C et 35 °C et une humidité relative
comprise e5 3

prescrit,

Ayertissement

Des précautions doivent étre prises pour protéger le personnel pratiquant les essais
contre:

- les risques d’explosion ou de feu;

- les inhalations de fumées et/ou de produits toxiques;

- les résidus toxiques.
8.1 La piéce ou le compartiment dans lequel est effectué I'essai doivent avoir des dimen-

sions telles que I'on soit sar que Vessai est effectué dans une atmosphére pratiquement
sans courant d’air et avec une alimentation d’air suffisante.
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If the specimen is a complete wall-mounted equipment, it is fixed in its normal position of
use 200 mm + 5 mm above the tissue covered pinewood board.

Means to fix the specimen and the burner in position may be necessary.

NOTE - Wrapping tissue as specified in 6.86 of 1SO 4046: A soft and strong, lightweight wrapping paper
of grammage generally between 12 g/m2 and 30 g/m2 , primarily intended for protective packaging of deli-
cate articles and for gift wrapping.

5 Seyerities

Preferrpd values of duration of application (t,) of test flame are:

65s,10s,20s5,30s,60s, 1205 (+0 s —

It requifed by the relevant specification, other severities
applications are not recommended.

NOTE - The duration of application of the test flame should
the specimen and shouid be taken into consideration d
Repepted applications are used in some gpecificatié
consiferation.

¢ the characteristi}s of

g\the prepacationnof the relevant specification.
dvis ty of these procedures is under

6 Pregconditioning

If not otherwise specified i : \ iort, the specimen, the white pinewgod
board and the tissue gaper are stg 24 _h in an atmosphere having a temperatjre
betweep 15 °C and 35 z humidity between 45 % and 75 % before starting
the test.

7
The specimen \ dvisually and, when specified in the relevant specificatipn,
the phypi eters measured.

Warning note

Precautions must be taken to safeguard the health of the personnel conducting tests
against:

- the risks of explosion or fire;

- the inhalation of smoke and/or toxic products;

- toxic residues.
8.1 The room or compartment in which the test is made shall have adequate dimensions

to ensure that the test is carried out in a substantially draught-free atmosphere and with
an adequate supply of air.
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8.2 Sauf prescription contraire dans la spécification particuliére, le spécimen est disposé
dans la position la plus défavorable en usage normal. Les dispositifs de fixation du spé-
cimen ne doivent pas avoir d'influence sur l'effet de la flamme d’essai ou sur la
propagation de flammes, autre que celle qu'ils auraient dans les conditions normales
d'utilisation.

8.3 Pendant l'ajustement de la flamme d’essai, on doit éviter toute influence de la
chaleur dégagée sur le spécimen.

8.4 lLa flamme d’essai est appliquée a la partie de la surface du spécimen susceptible
d'étre affectée par des flammes survenant a la suite d’'un usage normal ou d’'un défaut, ou

prescrits

te de la
déplacé.

assurer qu'une détérioration causég par les
t de I'essai en cours.

erver le spécimen, les parties qui I'environnent et 14 couche

inflanfmation du spécimen, des parties qui I'environnent ou de I couche

L4 = S € - 8 all on cesse
d’appliquer la flamme d’essai jusqu'a celui ol les flammes se sont éteintes, ou jusqu’a
celui ot l'incandescence du spécimen, des parties dans son voisinage ou de la couche
utilisée pour I'essai n'est plus visible.

9.3 Si cela est prescrit dans la spécification particuliére, mesurer la longueur brilée
aprés avoir laissé le spécimen refroidir jusqu'au voisinage de la température ambiante et
aprées avoir nettoyé le spécimen au moyen d’un chiffon propre et sec.

La longueur brdlée est la distance mesurée depuis le centre de la zone ou la flamme
d’essai est appliquée jusqu’a la trace de brilure la plus éloignée.
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8.2 Unless otherwise specified in the relevant specification, the specimen is arranged in
its most unfavourable position of normal use. The means to fix the specimen shall not
influence the effect of the test flame or the propagation of flames in a way other than that
occurring under normal conditions of use.

8.3 During the adjustment of the test flame, any influence of heat on the specimen shall
be avoided.

8.4 The test flame is applied to that part of the surface of the specimen which is likely to
be affected by flames resulting from normal use or from fault conditions, or from any
source ¢f ignition accidentally applied.

In order that the test flame may be applied in the most unfavourable
burner may be bent.

The poipt of application and the duration of application of the
in the reglevant specification.

with thg surface of the specimen, the burner n

Once tr{ test flame has been positioned so that at ¢
removed after the specified time. For exd

8.5 Upless otherwise specified in the
specimegns.

on the game specimen, on
caused py previo@s

9 Obgervations g

9.1 During ast, tl men, i i rer
placed below i he i

9.2 Inlthe ca ignitioh of the specimen or of the parts surrounding it or of the layer

placed below-it,.the ation of burning (1,) is measured and reported.

Duration
until the flames have extinguished or the glowing of the specimen or of parts in its vicinity
or of the layer used for the test is no longer visible.

9.3 If specified in the relevant specification, the extent of burning is measured after the
specimen has been allowed to cool down to approximately room temperature and has
been cleaned by means of a clean dry cloth.

Extent of burning denotes the distance measured between the centre of the area where
the test flame is applied and the most distant trace of burning.
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La trace de briilure est la zone détruite de la surface du spécimen affectée par la combus-
tion, y compris les zones carbonisées.

Lorsqu’on détermine la trace de brilure, on néglige les changements de coloration, la
formation de suie, la déformation due & la chaleur, la fusion et le roussissement super-
ficiels.

9.4 On doit observer les caractéristiques de la combustion.

9.5 Le spéc1men doit sublr un examen visuel de détérloratlon phyS|que et, si la spécifica-
i g ques etriques.

1
s onsidéré
o . , : A _aiaui i S 3 situations suivantes
s

x-ci sont

et de ia

-aiguille,

i’ont pas

ussisse-

1

a) tout
b) le nombgé

incandes-

- d'application de la flamme d’essai (t,) (voir 3.3 et article 5);

| g)° les prescriptions (articles 9 et 10):

- limites admissibles pour la durée de la combustion et la longueur br{lée en
prenant en considération la conception et la disposition des différentes parties, les
écrans et les barriéres a l'intérieur du matériel;

- si les critéres spécifiés sont suffisants pour vérifier que les exigences de
securité sont remplies, ou s’il convient d’introduire des critéres supplémentaires;

h) les mesures initiales (article 7);

i) la détérioration admissible des caractéristiques mécaniques/électriques (voir 9.5).


https://iecnorm.com/api/?name=950680a59c8b6c2033fc2bf448dbeb8a

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

